
หนงัสอ่เชุญิปืᱫะชุมุีสามีญัปืᱫะจำำาปีูᱥ้�ถือ่หุ�น

ูᱥ้ี่้ᱟ�มาประชุมุด้้วยตินเอง โปรด้นำาหนังิืᱲอฉบบัน่�มาแิᱲด้งต่ิอพินักงานลงีᱟะเบย่นในวนัประชุมุด้้วย
Please bring this Proxy Form to the meeting, even for shareholders who attend the meeting in person.

หนังิืᱲอมอบฉันีᱟะ ( แบบ ข )
Proxy ( Form B )

(ปิดอากำืᱫแสต้มีป์
20 บาีᱟ)

(Duty Stamp
20 Baht)

เข้ยีนีᱟี� .....................................................................................
Written at

วันัีᱟี�  ..................... เดอ่น  ................... พ.ศู.  ...........................
Date        Month                         Year

สญัชุาต้ ิ ...................................................................................
Nationality

เลูข้ีᱟะเบยีนูᱥ้�ถือ่หุ�น .....................................................................
Shareholder’s Registration No. 

(1) ข้�าพเจำ�า....................................................................... 
 I/We
            อย้บ่�านเลูข้ีᱟี� .......................................................................................................................................................................................
 Address
(2) เป็นูᱥ้�ถือ่หุ�นข้องบืᱫษิัีัᱟ อลูค้อน จำำากำดั (มีหาชุน)
 Being a shareholder of ALUCON Public Company Limited
     โดยถือ่หุ�นสามีญัจำำานวันีᱟั �งสิ�นืᱫวัมี...............................หุ�น   แลูะออกำเสยีงลูงคะแนนได�เีᱟา่กำบั.................................เสยีง ดงันี�
 Holding the total amount of                               shares and are entitled to vote equal to votes as follows: 
        หุ�นสามีญั.............................................................หุ �น    ออกำเสยีงลูงคะแนนได�เีᱟา่กำบั..............................................เสยีง
                Ordinary share                                            shares and are entitled to vote equal to vote
(3) ข้อมีอบฉนัีᱟะให� (ูᱥ้�ถือ่หุ�นสามีาืᱫถืมีอบฉนัีᱟะให�กำืᱫืᱫมีกำาืᱫอสิืᱫะข้องบืᱫษิัีัᱟกำไ็ด�)
 Hereby appoint (the shareholder may appoint an independent director of the Company to be the Proxy)
       1.   ชุ่�อ..................................................................................................................................................อาย.ุ...........................................ปี 
 Name                                                               age                    years, 
 อย้บ่�านเลูข้ีᱟี�..................................................   ถืนน..................................................  ต้ำาบลู/แข้วัง..................................................
 residing at             Road           Tambol/Sub-district
 อำาเภอ/เข้ต้.....................................................   จำงัหวัดั..............................................  ืᱫหสัไปืᱫษัณยี.์........................................หืᱫอ่
 Amphur/District             Province           Postal Code                                 or 
       2. ชุ่�อ..................................................................................................................................................อาย.ุ...........................................ปี 
 Name                                                               age                    years, 
 อย้บ่�านเลูข้ีᱟี�..................................................   ถืนน..................................................  ต้ำาบลู/แข้วัง..................................................
 residing at             Road           Tambol/Sub-district
 อำาเภอ/เข้ต้.....................................................   จำงัหวัดั..............................................  ืᱫหสัไปืᱫษัณยี.์........................................หืᱫอ่
 Amphur/District             Province           Postal Code                                 or 
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บืᱫษิัีัᱟ อลูค้อน จำำากำดั (มีหาชุน)

หืᱫอ่มีอบฉนัีᱟะให�กำืᱫืᱫมีกำาืᱫอสิืᱫะแลูะกำืᱫืᱫมีกำาืᱫต้ืᱫวัจำสอบ ดงันี�
or to appoint the following Independent Director and A Member of the Audit Committees as follows:
      นางิᱲาววร่นีᱟรพ์ิร เอื�ออนันติ ์อาย ุ76 ป่
       Ms. Vrinporn Uer-anant aged 76 years old
      ี่ᱟ�อย้ ่     เลูข้ีᱟี� 80 หมี้บ่�านสนิเกำ�า ถืนนศูืᱫนีคืᱫนิีᱟืᱫ ์แข้วังปืᱫะเวัศู เข้ต้ปืᱫะเวัศู กำืᱫงุเีᱟพมีหานคืᱫ 
       Address     No. 80 Sin Kaow Village, Srinakarinth Rd., Pravet Sub-district, Pravet District, Bangkok 
      หมายเหติ ุ:     วัาืᱫะีᱟี� 1-7 กำืᱫืᱫมีกำาืᱫไมีม่ีสีว่ันได�เสยีพเิศูษั       
       There is no special interest on the agenda 1 - 7
              มี ี/ Yes  ไมีม่ี ี/ No

      นายนเรศ อ่นเีᱟวฒัน์ อาย ุ54 ป่
       Mr. Naresh Indhewat aged 54 years old
      ี่ᱟ�อย้่      เลูข้ีᱟี� 64/64 คาลูสิต้�า แมีนชุั �น ห�อง 25D ซอยสขุ้มุีวัีิᱟ 11 ถืนนสขุ้มุีวัีิᱟ แข้วังคลูองเต้ยเหน่อ เข้ต้วัฒันา  
       กำืᱫงุเีᱟพมีหานคืᱫ 10110
       Address     No. 64/64 Kallista Mansion, Room 25D Soi Sukhumvit 11, Sukhumvit Road, Klongtoey Nua Sub-district,
       Wattana District, Bangkok Metropolis 10110
      หมายเหติ ุ:     วัาืᱫะีᱟี� 1-7 กำืᱫืᱫมีกำาืᱫไมีม่ีสีว่ันได�เสยีพเิศูษั       
       There is no special interest on the agenda 1 - 7
              มี ี/ Yes  ไมีม่ี ี/ No

 คนใดคนหนึ�งเพยีงคนเดยีวัเป็นูᱥ้�แีᱟนข้องข้�าพเจำ�าเพ่�อเข้�าืᱫว่ัมีปืᱫะชุมุีแลูะออกำเสยีงลูงคะแนนในกำาืᱫปืᱫะชุมุีใหญ่สามีญัปืᱫะจำำาปี
ูᱥ้�ถือ่หุ�น คืᱫั �งีᱟี� 66 ในวันัีᱟี� 27 เมีษัายน 2569 เวัลูา 10.00 น. โดยจำดัปืᱫะชุมุีืᱫป้แบบ Physical ณ ห�องปืᱫะชุมุี MR 211 ชุั �น 2 ศูน้ยก์ำาืᱫปืᱫะชุมุี
นานาชุาต้ไิบเีᱟค เลูข้ีᱟี� 88 ถืนนบางนา-ต้ืᱫาด กำมี.1 เข้ต้บางนา กำืᱫงุเีᱟพมีหานคืᱫ หืᱫอ่ีᱟี�จำะพงึเลู่�อนไปในวันั เวัลูา แลูะสถืานีᱟี�อ่�นด�วัย
 Only one of them shall act as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at Annual General Meeting of 
Shareholders No. 66 on 27th April 2026 at 10.00 a.m. by Physical Meeting at MR211 2nd Floor of Business International Trade &
Exhibition Centre, No. 88 Bangna-Trad Road, Km.1, Bangna, Bangkok Metropolis or such other date, time and place as 
may be postponed or changed.

(4) ข้�าพเจำ�าข้อมีอบฉนัีᱟะให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะออกำเสยีงลูงคะแนนแีᱟนข้�าพเจำ�าในกำาืᱫปืᱫะชุมุีคืᱫั �งนี� ดงันี�
 I/We hereby authorize the Proxy to vote on my/our behalf in the meeting as follows:
วาระี่ᱟ� 1  พจิำาืᱫณาืᱫบัืᱫองืᱫายงานกำาืᱫปืᱫะชุมุีใหญ่สามีญัปืᱫะจำำาปีูᱥ้�ถือ่หุ�นข้องบืᱫษิัีัᱟ คืᱫั �งีᱟี� 65 เมี่�อวันัีᱟี� 21 เมีษัายน 2568
   To consider and approve the Minutes of Annual General Meeting of Shareholders No. 65 held on 21st April 2025
          (กำ) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะมีสีีิᱟธีพิจิำาืᱫณาแลูะลูงมีต้แิีᱟนข้�าพเจำ�าได�ีᱟกุำปืᱫะกำาืᱫต้ามีีᱟี�เหน็สมีควัืᱫ
          (a) Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
          (ข้) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะออกำเสยีงลูงคะแนนต้ามีควัามีปืᱫะสงคข์้องข้�าพเจำ�า ดงันี�
            (b) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:
     เหน็ด�วัย      ไมีเ่หน็ด�วัย      งดออกำเสยีง
     Approve      Disapprove      Abstain
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หนงัสอ่เชุญิปืᱫะชุมุีสามีญัปืᱫะจำำาปีูᱥ้�ถือ่หุ�น

วาระี่ᱟ� 3  พจิำาืᱫณาอนุมีตั้แิลูะืᱫบัืᱫองงบกำาืᱫเงนิข้องบืᱫษิัีัᱟ ได�แกำ่ งบแสดงฐานะีᱟางกำาืᱫเงนิ แลูะงบกำำาไืᱫข้าดีᱟุนเบด็เสืᱫจ็ำ ณ วันัีᱟี�
   31 ธีนัวัาคมี 2568
   To consider and approve the Company’s Financial Statements, Statements of financial position and Statements of  
   comprehensive income for the year ended 31st December 2025        
          (กำ) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะมีสีีิᱟธีพิจิำาืᱫณาแลูะลูงมีต้แิีᱟนข้�าพเจำ�าได�ีᱟกุำปืᱫะกำาืᱫต้ามีีᱟี�เหน็สมีควัืᱫ          
          (a) Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects.          
          (ข้) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะออกำเสยีงลูงคะแนนต้ามีควัามีปืᱫะสงคข์้องข้�าพเจำ�า ดงันี�         
          (b) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:
     เหน็ด�วัย      ไมีเ่หน็ด�วัย      งดออกำเสยีง
     Approve      Disapprove      Abstain

วาระี่ᱟ� 4  พจิำาืᱫณาอนุมีตั้กิำาืᱫจำดัสืᱫืᱫกำำาไืᱫจำากำูᱥลูกำาืᱫดำาเนินงานปืᱫะจำำาปี 2568 แลูะ กำาืᱫจำ่ายเงนิปันูᱥลู
   To consider and approve allocation of profits derived from operation results for year 2025 and dividend payment     
          (กำ) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะมีสีีิᱟธีพิจิำาืᱫณาแลูะลูงมีต้แิีᱟนข้�าพเจำ�าได�ีᱟกุำปืᱫะกำาืᱫต้ามีีᱟี�เหน็สมีควัืᱫ          
          (a) Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects.          
          (ข้) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะออกำเสยีงลูงคะแนนต้ามีควัามีปืᱫะสงคข์้องข้�าพเจำ�า ดงันี�         
          (b) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:
     เหน็ด�วัย      ไมีเ่หน็ด�วัย      งดออกำเสยีง
     Approve      Disapprove      Abstain

วาระี่ᱟ� 5  พจิำาืᱫณาอนุมีตั้กิำาืᱫแต่้งต้ั �งกำืᱫืᱫมีกำาืᱫแีᱟนกำืᱫืᱫมีกำาืᱫีᱟี�คืᱫบกำำาหนดออกำจำากำต้ำาแหน่งต้ามีวัาืᱫะ 
   To consider and approve appointment of new directors to replace those who retire by rotation 
          (กำ) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะมีสีีิᱟธีพิจิำาืᱫณาแลูะลูงมีต้แิีᱟนข้�าพเจำ�าได�ีᱟกุำปืᱫะกำาืᱫต้ามีีᱟี�เหน็สมีควัืᱫ       
          (a) Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects.          
          (ข้) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะออกำเสยีงลูงคะแนนต้ามีควัามีปืᱫะสงคข์้องข้�าพเจำ�า ดงันี�
          (b) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:
     กำาืᱫแต้ง่ต้ั �งกำืᱫืᱫมีกำาืᱫีᱟั �งชุดุ
   เหน็ด�วัย          ไมีเ่หน็ด�วัย   งดออกำเสยีง
   Approve         Disapprove   Abstain
     กำาืᱫแต้ง่ต้ั �งกำืᱫืᱫมีกำาืᱫืᱫายบคุคลู
        To elect each director individually
     กำ) นายสมีชุาย องัสนนัีᱟ ์  A) Mr. Somchai Aungsananta
   เหน็ด�วัย          ไมีเ่หน็ด�วัย   งดออกำเสยีง
   Approve         Disapprove   Abstain

     ข้) นายมีาคสมิีลิูาน พืᱫสิโต้ฟเชุค B) Mr. Maksimiljan Pristovsek
   เหน็ด�วัย          ไมีเ่หน็ด�วัย   งดออกำเสยีง
   Approve         Disapprove   Abstain

     ค) นายโีᱟชุยิก้ำ ิโคอเิกำะ  C) Mr. Toshiyuki Koike
   เหน็ด�วัย          ไมีเ่หน็ด�วัย   งดออกำเสยีง
   Approve         Disapprove   Abstain

     ง) นายวัคุ คมิี   D) Mr. Wook Kim
   เหน็ด�วัย          ไมีเ่หน็ด�วัย   งดออกำเสยีง
   Approve         Disapprove   Abstain
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บืᱫษิัีัᱟ อลูค้อน จำำากำดั (มีหาชุน)

วาระี่ᱟ� 6  พจิำาืᱫณาอนุมีตั้คิา่ต้อบแีᱟนกำืᱫืᱫมีกำาืᱫ แลูะกำืᱫืᱫมีกำาืᱫชุดุยอ่ยต้่าง ๆ สำาหืᱫบัปี 2569   
   To consider and approve the remuneration for the Directors and Sub-Committees in 2026
          (กำ) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะมีสีีิᱟธีพิจิำาืᱫณาแลูะลูงมีต้แิีᱟนข้�าพเจำ�าได�ีᱟกุำปืᱫะกำาืᱫต้ามีีᱟี�เหน็สมีควัืᱫ
          (a) Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects.
          (ข้) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะออกำเสยีงลูงคะแนนต้ามีควัามีปืᱫะสงคข์้องข้�าพเจำ�า ดงันี�
          (b) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:
     เหน็ด�วัย      ไมีเ่หน็ด�วัย      งดออกำเสยีง
     Approve      Disapprove      Abstain

วาระี่ᱟ� 7  พจิำาืᱫณาอนุมีตั้แิต้่งต้ั �งูᱥ้�สอบบญัชุ ีแลูะกำำาหนดคา่ต้อบแีᱟนปืᱫะจำำาปี 2569
   To consider and approve appointment of auditor for year ending 31st December 2026 and to fix their remuneration
          (กำ) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะมีสีีิᱟธีพิจิำาืᱫณาแลูะลูงมีต้แิีᱟนข้�าพเจำ�าได�ีᱟกุำปืᱫะกำาืᱫต้ามีีᱟี�เหน็สมีควัืᱫ
          (a) Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects.
          (ข้) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะออกำเสยีงลูงคะแนนต้ามีควัามีปืᱫะสงคข์้องข้�าพเจำ�า ดงันี�
          (b) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:
     เหน็ด�วัย      ไมีเ่หน็ด�วัย      งดออกำเสยีง
     Approve      Disapprove      Abstain

วาระี่ᱟ� 8  พจิำาืᱫณาเืᱫ่�องอ่�นๆ (ถื�ามี)ี
   To consider other business (if any)
          (กำ) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะมีสีีิᱟธีพิจิำาืᱫณาแลูะลูงมีต้แิีᱟนข้�าพเจำ�าได�ีᱟกุำปืᱫะกำาืᱫต้ามีีᱟี�เหน็สมีควัืᱫ
          (a) Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects.
          (ข้) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะออกำเสยีงลูงคะแนนต้ามีควัามีปืᱫะสงคข์้องข้�าพเจำ�า ดงันี�
          (b) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:
     เหน็ด�วัย      ไมีเ่หน็ด�วัย      งดออกำเสยีง
     Approve      Disapprove      Abstain

(5) กำาืᱫลูงคะแนนเสยีงข้องูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะในวัาืᱫะใดีᱟี�ไมีเ่ป็นไปต้ามีีᱟี�ืᱫะบุไวั�ในหนงัสอ่มีอบฉนัีᱟะนี� ให�ถือ่วัา่กำาืᱫลูงคะแนนเสยีงนั �น
 ไมีถ่ืก้ำต้�องแลูะไมีใ่ชุเ่ป็นกำาืᱫลูงคะแนนเสยีงข้องข้�าพเจำ�าในฐานะูᱥ้�ถือ่หุ�น
 Vote of the Proxy Holder in any agenda which is not in accordance with this Form of Proxy shall be invalid and shall
 not be the vote of the shareholder.

(6) ในกำืᱫณีีᱟี�ข้�าพเจำ�าไมีไ่ด�ืᱫะบุควัามีปืᱫะสงคใ์นกำาืᱫออกำเสยีงลูงคะแนนในวัาืᱫะใดไวั� หืᱫอ่ืᱫะบุไวั�ไมีชุ่ดัเจำน หืᱫอ่ในกำืᱫณีีᱟี�ีᱟี�ปืᱫะชุุมี 
 มีกีำาืᱫพจิำาืᱫณาหืᱫอ่มีต้ใินเืᱫ่�องใด นอกำเหน่อจำากำเืᱫ่�องีᱟี�ืᱫะบไุวั�ข้�างต้�น ืᱫวัมีถืงึกำืᱫณีีᱟี�มีกีำาืᱫแกำ�ไข้เปลูี�ยนแปลูง หืᱫอ่เพิ�มีเต้มิีข้�อเีᱟจ็ำจำืᱫงิ
 ปืᱫะกำาืᱫใด ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะมีสีีิᱟธีพิจิำาืᱫณาแลูะลูงมีต้แิีᱟนข้�าพเจำ�าได�ีᱟกุำปืᱫะกำาืᱫต้ามีีᱟี�เหน็สมีควัืᱫ
 In case I/We have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting
 considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any  
 amendment or addition of any fact, the Proxy Holder shall have the right to consider and vote on my/our behalf as  
 he/she may deem appropriate in all respects.

หน�าีᱟี� 4 ข้องจำำานวัน 7 หน�า
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หนงัสอ่เชุญิปืᱫะชุมุีสามีญัปืᱫะจำำาปีูᱥ้�ถือ่หุ�น

กำจิำกำาืᱫใดีᱟี�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะได�กำืᱫะีᱟำาไปในกำาืᱫปืᱫะชุมุีนั �น ให�ถือ่เสมีอ่นวัา่ข้�าพเจำ�าได�กำืᱫะีᱟำาเองีᱟกุำปืᱫะกำาืᱫ
Any action undertaken by the Proxy Holder at the meeting shall be deemed as being done by me/us in all respects.

ลูงนามี/Signed.............................................................................ูᱥ้�มีอบฉนัีᱟะ/Grantor
 (............................................................................)

ลูงนามี/Signed............................................................................ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะ/Proxy
 (............................................................................)        

ลูงนามี/Signed............................................................................ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะ/Proxy
 (............................................................................)                           

หมีายเหตุ้ 
 1.  ูᱥ้�ถือ่หุ�นีᱟี�มีอบฉนัีᱟะจำะต้�องมีอบฉนัีᱟะให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะเพยีงืᱫายเดยีวัเป็นูᱥ้�เข้�าปืᱫะชุมุีแลูะออกำเสยีงลูงคะแนนไมีส่ามีาืᱫถืแบง่แยกำ
     จำำานวันหุ�นให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะหลูายคนเพ่�อแยกำกำาืᱫลูงคะแนนเสยีงใดๆ
     A shareholder appointing a Proxy must authorize only one Proxy to attend the meeting and vote on his/her behalf
     and all votes of a shareholder may not be split among more than one Proxy
 2.  วัาืᱫะเลูอ่กำต้ั �งกำืᱫืᱫมีกำาืᱫสามีาืᱫถืเลูอ่กำต้ั �งกำืᱫืᱫมีกำาืᱫีᱟั �งชุดุหืᱫอ่เลูอ่กำต้ั �งกำืᱫืᱫมีกำาืᱫเป็นืᱫายบุคคลู
     In the Agenda relating to the election of Directors, it is appropriate to elect either nominated Directors as a whole
     or elect each nominated Director individually.
 3.  ในกำืᱫณีีᱟี�มีวีัาืᱫะีᱟี�จำะพจิำาืᱫณาในกำาืᱫปืᱫะชุมุีมีากำกำวัา่ีᱟี�ืᱫะบุไวั�ข้�างต้�น ูᱥ้�มีอบฉนัีᱟะสามีาืᱫถืืᱫะบเุพิ�มีเต้มิีได�ในใบปืᱫะจำำาต้อ่แบบ
     หนงัสอ่มีอบฉนัีᱟะแบบ ข้. ต้ามีแนบ
     If there is any agenda considered in the meeting other than that specified above, the Proxy may use the Annex to  
     the Proxy form B attached to this notice.
                                                                                                                                   

• กำืᱫุณาแนบสำาเนาบัต้ืᱫปืᱫะชุาชุน
      พืᱫ�อมีเซน็ต้ื์ᱫบัืᱫองสำาเนาถืก้ำต้�อง

• Please enclose a certified copy
       of ID Card. 

หน�าีᱟี� 5 ข้องจำำานวัน 7 หน�า
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บืᱫษิัีัᱟ อลูค้อน จำำากำดั (มีหาชุน)

ใบประจำาต่ิอแบบหนังิืᱲอมอบฉันีᱟะ  (แบบ ข)
Annex to the Proxy (Form B)

กำาืᱫมีอบฉนัีᱟะในฐานะเป็นูᱥ้�ถือ่หุ�นข้องบืᱫษิัีัᱟ อลูค้อน จำำากำดั (มีหาชุน)
The appointment of Proxy by a shareholder of ALUCON Public Company Limited 

ในกำาืᱫปืᱫะชุมุีใหญ่สามีญัปืᱫะจำำาปีูᱥ้�ถือ่หุ�น คืᱫั �งีᱟี� 66 ในวันัีᱟี� 27 เมีษัายน 2569 เวัลูา 10.00 น. ณ ห�องปืᱫะชุมุี MR211 ชุั �น 2 ศูน้ยก์ำาืᱫ
ปืᱫะชุมุีนานาชุาต้ ิไบเีᱟค หืᱫอ่ีᱟี�จำะพงึเลู่�อนไปในวันัเวัลูาแลูะสถืานีᱟี�อ่�นด�วัย

For the Annual General Meeting of the Shareholders No. 66 to be held on 27th April 2026 at 10.00 a.m. at Meeting Room 
MR211, 2nd Floor, Business International Trade & Exhibition Centre (BITEC), Bangkok or any adjournment at any date, time 
and place thereof

วัาืᱫะีᱟี�.................................เืᱫ่�อง .......................................................................................................................................................
Agenda   Subject:

          (กำ) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะมีสีีิᱟธีพิจิำาืᱫณาแลูะลูงมีต้แิีᱟนข้�าพเจำ�าได�ีᱟกุำปืᱫะกำาืᱫต้ามีีᱟี�เหน็สมีควัืᱫ
          (a) Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects.
          (ข้) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะออกำเสยีงลูงคะแนนต้ามีควัามีปืᱫะสงคข์้องข้�าพเจำ�า ดงันี�
          (b) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:
     เหน็ด�วัย      ไมีเ่หน็ด�วัย      งดออกำเสยีง
     Approve      Disapprove      Abstain

วัาืᱫะีᱟี�.................................เืᱫ่�อง .......................................................................................................................................................
Agenda   Subject:

          (กำ) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะมีสีีิᱟธีพิจิำาืᱫณาแลูะลูงมีต้แิีᱟนข้�าพเจำ�าได�ีᱟกุำปืᱫะกำาืᱫต้ามีีᱟี�เหน็สมีควัืᱫ
          (a) Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects.
          (ข้) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะออกำเสยีงลูงคะแนนต้ามีควัามีปืᱫะสงคข์้องข้�าพเจำ�า ดงันี�
          (b) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:
     เหน็ด�วัย      ไมีเ่หน็ด�วัย      งดออกำเสยีง
     Approve      Disapprove      Abstain

วัาืᱫะีᱟี�.................................เืᱫ่�อง .......................................................................................................................................................
Agenda   Subject:

          (กำ) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะมีสีีิᱟธีพิจิำาืᱫณาแลูะลูงมีต้แิีᱟนข้�าพเจำ�าได�ีᱟกุำปืᱫะกำาืᱫต้ามีีᱟี�เหน็สมีควัืᱫ
          (a) Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects.
          (ข้) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะออกำเสยีงลูงคะแนนต้ามีควัามีปืᱫะสงคข์้องข้�าพเจำ�า ดงันี�
          (b) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:
     เหน็ด�วัย      ไมีเ่หน็ด�วัย      งดออกำเสยีง
     Approve      Disapprove      Abstain

หน�าีᱟี� 6 ข้องจำำานวัน 7 หน�า
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หนงัสอ่เชุญิปืᱫะชุมุีสามีญัปืᱫะจำำาปีูᱥ้�ถือ่หุ�น
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วัาืᱫะีᱟี�.................................เืᱫ่�อง .......................................................................................................................................................
Agenda   Subject: 

          (กำ) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะมีสีีิᱟธีพิจิำาืᱫณาแลูะลูงมีต้แิีᱟนข้�าพเจำ�าได�ีᱟกุำปืᱫะกำาืᱫต้ามีีᱟี�เหน็สมีควัืᱫ
          (a) Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects.
          (ข้) ให�ูᱥ้�ืᱫบัมีอบฉนัีᱟะออกำเสยีงลูงคะแนนต้ามีควัามีปืᱫะสงคข์้องข้�าพเจำ�า ดงันี�
          (b) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:
     เหน็ด�วัย      ไมีเ่หน็ด�วัย      งดออกำเสยีง
     Approve      Disapprove      Abstain

วัาืᱫะีᱟี�.................................เืᱫ่�อง เลูอ่กำต้ั �งกำืᱫืᱫมีกำาืᱫ (ต้่อ)
Agenda   Subject: Election of Directors (Continued)

 ชุ่�อกำืᱫืᱫมีกำาืᱫ.........................................................................................................................................................................
 Name of Director
     เหน็ด�วัย      ไมีเ่หน็ด�วัย      งดออกำเสยีง
     Approve      Disapprove      Abstain

 ชุ่�อกำืᱫืᱫมีกำาืᱫ.........................................................................................................................................................................
 Name of Director
     เหน็ด�วัย      ไมีเ่หน็ด�วัย      งดออกำเสยีง
     Approve      Disapprove      Abstain
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